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* Light mode
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Press ¥ once

PHILIPS

¥ — 4+ on

Mode 1: Work with Ambilight

Mode 2: Mood light

Mode 3: Off
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e Change brightness

o Press "Q° and 9k once: ¥ a‘

o Press "Q" and = once: Q [ -t
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Light mode
Modaliteti i drités

Mode 1: work with Ambilight

Modaliteti 1: puné me Ambilight
selayl pns Aglnall Belua plaioly Jaall ] guinsll
Rezim sa svjetlom Rezim 1: ambijentalno svjetlo
Pexxum Ha ceetmHata Pexxum 1: Pa6ota ¢ Ambilight
Svjetlosni nacin Nacin 1: rad s amijentalnom rasvietom
Svételny rezim Rezim 1: prace s rezimem Ambilight
Mode 1: arbejde med Ambilight

Modus 1: werk met Ambilight

Lystilstand
Lichte modus
Valgustusreziim Reziim 1: t66 imbritseva valgusega
Valaistustila Tila 1: tydskentele Ambilightin kanssa
Mode d'éclairage

Licht-Modus

Mode 1: avec Ambilight
Modus 1: Funktioniert mit Ambilight

Agttovpyia QWTIOHOD Aertoupyia 1: epyaoia pe Qg mepiBaAlovTog

Vilagos mod 1. mod: dolgozzon a Kornyezeti vilagitassal

Modalita illuminazione Modalita 1: funziona con Ambilight
XKapbik pexumi 1-pexm: Ambilight-nen xymsic icteiii
Gaismas rezims 1. rezims: darbs vides apgaismojuma
Sviesos rezimas 1reZzimas: darbas su ,Ambilight*
PeXUM Ha ocBeTAEHOCT Pexum 1: pabota co Ambilight
Rezim sa svijetlom Rezim 1: ambijentalno svijetlo
Modus 1: jobb med Ambilight

Tryb 1: dziatanie z Ambilight

Lysmodus

Tryb éwiatta
Modo de luz
Mod Lumina

Modo 1: funciona com Ambilight
Mod 1: Func ionare cu Ambilight
Pesxum noceeTku Pexum 1. doHoBas noAceeTka
Rezim sa svetlom Rezim 1: ambijentalno svetlo
Svetelny rezim 1. Rezim: pracuje s osvetlenim pozadia (Ambilight)

Nacin osvetlitve Nacin 1: ambientna osvetlitev
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Modo de luz Modo 1: usar Ambilight

Ljuslage Lage 1: arbeta med Ambilight

Isik modu Mod 1: Cevre 1sig1 ile calistir

Pexum niacsivysarHa Pexum 1. PoBoTa 3 GOHOBUM NiacsitysaHHsM
Mod cahaya Mod 1: sesuai dengan Ambilight

Mode lampu Mode 1: bekerja dengan Ambilight
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Change color press 4 and () once to select next color

Ndrysho ngjyrén
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Promijeni boju Pritisnite ’V’ i O za izbor sliedece boje
CwmsHa Ha ugeTa
Promijeni boju
Zménit barvu
Skift farve
Verander kleur

Jednou stisknate A a oW a vyberte dalsi barvu
Trykv oglllén gang for at vaelge neeste farve

Druk op ’ en 0 om de volgende kleur te selecteren
Muuda varvi Vajutaﬁ' ja O jargmise varvi valimiseks
Vaihda véria Paina 'V' ja (>0 kerran valitaksesi seuraavan varin
Changer de couleur
Farbe wechseln
AMayi XpwHaTog
Szin megvaltoztatasa

Cambia colore

Tycrti e3repty Keneci Tycri T

Mainit krasu Nospiediet 'v’ un B vienu reizi, lai izveletos nakamo kra!
Keisti spalva M1 Viena karta spausti " ir Ol , kad pasirinkti kita spalva
CmeHm 60ja EnHaw npnmcuw.v’ u O aa ns6epew creara 6oja

.
Promijenite boju pritisnite “g" | Ol za izbor sliedece boje

b
Bytt farge Trykk pé'v’og 00 ¢én gang for & velge neste farge
Zmien kolor Nacién ’ﬂ’i 00 raz, aby wybrac kolor

Mudar de cor prima ™ uma Il vez para selecionar a cor seguinte
Modificare culoare '
VameruTs uget
Pritisnite G i >0 za izbor sledece boje

Stiacte G a DU jeden krat pre wher dalsej farby

Za izbiro naslednje barve enkrat pritisnite 'V‘ in O
.

Promenite boju
Zmenit farbu
Spremeni barvo

Cambiar color

<

Andra farg Tryck pa 'V' och 00 en gang for att vélja nasta farg
o
Rengi degistir
3umiHnTi KoNip
.
Mengubah warna Tekan " dan D0 sekali untuk pilih warna seterusnya

Ubah warna
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Shtypni %F° dhe ({0 njé heré pér té zgjedhur ngiyrén tietér

.
Hatvcrere G v (00 searsx, 3a aa nabepere creasaus ue
ritisnite %+ i 0 jednom da biste prebacili na stiiedecu

Appuyer une fois sur " et i) pour choisir (a couleur s

Nyomija meg a'V’ és>Il gombokat a kévetkezo szin beall
o
Premere 'V‘ e [>) unavolta per selezionare il colore suc
o
ay yuwin "+ xare (S riivenepin 6ip per Gaceiner

Tu

Apasa i 'v' si 00 o data pentru a selecta culoarea urmato;

putsa * v Ol una vez para seleccionar el color siguient
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Sonraki rengi secmekicin bir kezv ve DI dugmelerine basin,

.
Tekan 'V’ dan B satu kali untuk memilih warna berikutnya
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Mode 2: Mood Light

Modaliteti 2: Drita e gjendijes shpirtérore
Apelal) sela) 2 puiasl

Rezim 2: Zeljeno svjetlo

Pexwm 2: OcBeT/IeHme 3a HaCTpoeHMe
Nacin 2: rasvjeta raspoloZenja

Rezim 2: naladové osvétleni

Mode 2: Humorlys

Modus 2: Sfeerlicht

Reziim 2: meeleoluvalgustus

Tila 2: Tunnelmavalaistus

Mode 2 : ambiance

Modus 2: Stimmungslicht

Aertoupyia 2: PwTiopog Stabeong

2. mod: Hangulatvil

gitas
Modalita 2: Luce d'atmosfera
2-pexMM: KeHiA-KyiA XapbiFb!

2. rezims: garastavokla apgaismojums

=

2 rezimas: apévietimas pagal nuotauka
PexviM 2: 0CBETNIEHOCT CrOpez pacronoxeHie
Rezim 2: zeljeno svijetlo

Modus 2: Stemningsbelysning

Tryb 2: nastrojowe $wiatto

Modo 2: Luz ambiente

Mod 2: Lumina stare

Pexwm 2. [lekopaTvBHas noaceeTka
Rezim 2: Zeljeno svetlo

2. Rezim: Naladové osvetlenie

Nacin 2: razpoloZenjska osvetlitev

Modo 2: luz ambiental

<

Lige 2: Stamningsbelysning (Mood Light)

£

Mod 2: Duygu 15181

Pexm 2. ATMOChepHe niacBidyBaHHs
Mod 2: Cahaya Mood

Mode 2: Lampu Mood
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Change brightness
Ndrysho ndricimin
grhallda s i

Promijeni osvjetlienje
MpomaHa Ha ApKocTTa
Promijena svjetline
Zménit jas

/ndre lysstyrke
Verander de helderheid
Muuda eredust

Vaihda kirkkautta
Régler la luminosité
Helligkeit andern
AMayr pwTewotnTag
Fényeré modositasa
Cambia la luminosita
KapbiKTbIKTb! ©3rEpTY
Mainit spilgtumu

=

Keisti ryskuma

CmeHu ocgeTneHocT
Promijeni osvijetljenje
Endre lysstyrke
Zmien jasnoé¢

Alterar luminosidade
Modificare luminozitate
VisMeHuTL fpKocTb
Promijeni osvetlienje
Zmenit jas

Spremeni svetlost

Cambiar brillo

<

Andra ljusstyrka
Parlakhg) degistir

3T sickpasicT

£

Mengubah kecerahan

Ubah kecerahan
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Mode 3: Off
Modaliteti 3: Fikur
i) 3 pall

Rezim 3: iskljuceno
Pexxum 3: Mskntouena
Nacin 3: Isklju¢eno
Rezim 3: vypnuto
Mode 3: Off
Modus 3: Uit
Reziim 3: Vljas
Tila 3: Pois paalta
Mode 3 : arrét
Modus 3: Aus

Aettovpyia 3: Anievepyorompévo

3. mod: Ki
Modalita 3: Spento
3-pexum: ewipyi
3. rezims: izslégts
3 rezimas: isjungta
Pexxm 3: ucknyueHo
Rezim 3: isklju¢eno
Modus 3: Av

Tryb 3: wyt.

Modo 3: Desligado
Mod 3: Oprit
Pexxum 3. Boika.
Rezim 3: iskljuceno
3. Rezim: Vypnuté
Nacin 3: izklju¢eno
Modo 3: desactivada
Lage 3: Av

Mod 3: Kapali
Pexxum 3. Buwmik.
Mod 3: Padam
Mode 3: Mati
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* Mode 1
* Pairing with TV

Philips Ambilight TV
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Pairing with TV (follow TV set up instruction)

Bashkim me televizorin (ndigni udhézimet e konfigurimit né televizor)
S g I o] e a8l

Uparivanije sa televizorom (pratite upute na televizoru)

Capossane ¢ TB (C1eaBaiiTe MHCTpyKUMWTE 3a HACTpOiBaHe Ha TB)
Uparivanje s televizijom (pratite upute za postavljanje televizije)
Parovani s TV (postupujte podle pokynd k nastaveni TV)

Parring med tv (folg tv-instruktion)

Koppelen met tv (volg instructies voor instellen van tv)

b

Teleriga sidumine (jargi teleri sedisutsjuhiseid)

Parimuodostus TV:n kanssa (noudata TV:n asennuksen ohjetta)

Jumelage avec le téléviseur (suivez les instructions de configuration du téléviseur)
Koppeln mit TV (bitte den Einrichtungsanweisungen des TV-Gerats folgen)

ZeVEn pe tAedpaon (akohovBraTe TiG 08nyieq puBuoNG TAedpanC)

Parositas a TV-vel (kdvesse a TV beallitasanak utasitasait)

Abbinamento con la TV (seguire le istruzioni di configurazione della TV)

4

XynTacteipy ( peTTey Typanbi Hyckay/1apAbl OPbIHAAHSI3)
Savienosana pari ar TV (sekot TV iestatidanas instrukcijai)

Siejimas su televizoriumi (pagal televizoriaus sarankos instrukcija)

CnapyBatbe co Te/IeB30p (CIeAN 1 yNaTCTeaTa 3a NOCTaByBakbE Ha TENEBU30POT)
Uparivanje sa televizorom (pratite uputstva na televizoru)

Sammenkoble med TV (folg TV-ens konfigureringsanvisninger)

Parowanie z telewizorem (postepuj zgodnie z instrukcja konfiguraciji telewizora)
Emparelhar com a TV (seguir as instrucées de instalacao da TV)

Asociere cu TV (urma i instruc iunile de configurare ale TV-ului)

Conpr ¢

(cnepyiiTe nH o HacTpolike Tenesu3opa)
Uparivanje sa televizorom (pratite uputstva na televizoru)

Parovanie s televizorom (postupujte podla pokynov nastavenia televizora)
Seznanjanje s TV sprejemnikom (navodila za sledenje TV)

Emparejar con el televisor (sigue las instrucciones de configuracion del televisor)

n
<

Para ihop med TV (F6lj instruktionerna for TV-installning)

£

TV ile eslestirme (TV kurulum talimatlanm takipedin)

3'eanarna & napy 3 [ 7 iHCTPYKUiiA

Ganding dengan TV (ikut arahan penyediaan TV)
Menyambungkan dengan TV (ikuti petunjuk pengaturan TV)

Bluetooth

Play-Fi Device (XXXXXX)-BT

Bluetooth ( )
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* Mode 1
* Follow TV
FR— =({le
* Follow Music
MP3)

©
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Follow TV

Ndiq televizorin
s gLl

Pratite na televizoru
Cnepgatie Ha TB
Prati TV

Podle TV

Folg TV

Volg TV

Jalgi telerit

Seuraa TV:ta

Suivre la télévision
TV folgen
AkolouBnoe TnAedpaan
TV kévetése

Follow TV
Teneanaapab 6aksinay
Sekot TV

Sekti televizoriy
Cneav Teneusnja
Pratite na televizoru
Folg TV

Sledz telewizor
Seguira TV
Urmarire TV

B TaKT Tenesusopy
Pratite na televizoru
Podla televizora
Sledi TV sprejemniku
Seguir televisor

Folj TV

TV'yi takip et
IHCTpyKuii Tenesizopa
Mengikut TV

Tkuti TV

V|
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Follow Music
Ndig muzikén
sl gLl

Pratite na uredaju
CnepgaHe Ha My3ukata
Prati glazbu
Podle hudby
Folg musik

Volg Muziek

Jalgi muusikat
Seuraa musiikkia
Suivre la musique
Musik folgen
AkoAOUBNTE povaikn
Zene kovetése
Follow Music
My3bikans! 6aksinay
Sekot mazikai
Sekti muzika
Cneavt mysuka
Pratite na uredaju
Folg musikk
Sledz muzyke
Seguir a MUsica
Urmarire muzica
B TaKT My3bike
Pratite na uredaju
Podla hudby
Sledi glasbi
Seguir musica
Folj musik

Muzigi takip et
THCTpYKLi My3VKi
Mengikut Muzik
Ikuti Musik

e Change color

and Bl once:Select next color
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[ warmwhite ] | )
[ Hot Lava J { ]

Orange

Lemon
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Philips, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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